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Ounumenko Beponika I'ennaniiBHa
KuiBchKkuii HallioHAIBHUN YHIBEPCUTET
TEXHOJIOT1H Ta au3ainy (M. KuiB)

HaykoBa kepiBHuusi — crapma Bukiaagauka Jledegesa C. JI.

ICTOPUYHUN ACHEKT SIBUILA 3AIIO3UYEHHSI
B AHIJIIMCBHKIN MOBI

MoBa € 1HCTPYMEHTOM 3B'SI3Ky MIXK JIIOABMH, IO J03BOJIsI€E OOMIHIOBATHUCS
iH(pOpMaIli€r0, BUCIOBIIOBATH CBOT JYMKH Ta MOYYTTS, CIIUIKYBATHUCS Ta B3a€MOIISITH
OIUH 3 OJHMM. BoHa BiJIOOpaxye KyJIbTypy, ICTOPilO 1 Tpajullli CyCHIJIbCTBA.
Hali0inpm1 THYYKOIO € JIEKCMYHA CHCTeMa, L0 MposiBise cede y MOXKIMBOCTI
MOTIOBHEHHSI  CJIOBHUKOBOTO (OHAY 3amoO3WYCHHSIMH, SKI MOTPAIUISIIOTH  J0
CJIOBOOOITY IPOTATOM BCI€T ICTOPIi ICHYBaHHSI MOBH.

BuByeHHs1 3amo3uyeHUX CJiB JOMOMara€ po3IIMPUTH CIOBHUKOBHUHM 3amac i
Ha0yTH PO3yMIHHS TOTO K CJIOBA TOB'S3aHl 3 IHIIMMU KyJIbTypaMH, MOKPAIIUTH
KOMYHIKAI[II0 MK NPEJCTaBHUKAMHU PI3HUX COLIOKYJIBTYPHUX CEpEelOBHUI, 3pOOUTH
iX CHJIKyBaHHS OUTBIN €PEKTUBHUM Ta 3PO3YyMIIHUM.

[HIIIOMOBH1 CJIOBa B aHIJIIHCHKOMY JIEKCHKOHI 3'SBIISIIOTHCS Hacammepesn y
3B'I3Ky 3 ICTOPMYHMMH KOHTAaKTaMH 3 HOBHMH MOBaMH, TaKMMH SK JIATUHCHKa,
dpaniy3pka, rperbka Ta 1HII. [CHYIOTh JIeKUIbKa 3HAYHUX ICTOPUYHUX TEPIOAIB
TaKOTO BIUIHUBY.

Mirpaiisi HaceleHHS € OJIHIEI0 3 BAXKIMBUX NPUYUH 3aMO3WYCHHS CIIB.
3aBotoBaHHs bputanii pumisiHaMu Ta 1X MpaBiiHHA NpoTsaroM Omm3bko 400 poki
MO3HAYMJIOCA Ha MOBI KOPIHHOTO HAceJeHHs OCTpoBa. Y 1€l MepioJ y MOBY
NpUilia Tpyna JaTUHCBKUX CIIB, TMOB'S3aHUX 13 BIHCHKOBUMH CIpaBaMH,
aJMIHICTpaIli€lo, KyJabTyporo Ta peiniriero. Hampukian, bath, wall, colony, street,

port, mile Ta iHmI.
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VY 450 pomi Ha Teputopito bpuTanii mpuiinuIM HIMENBKI TUIEMEHA aHTJIB i
CakciB, 5Kl IepeOyBaM TaM KiUJIbKa CTOJIITh MOCHIb. BOHU 3aMuIIUIN B MOBI1 IIUTHMA
pSAI CITiB, SIKUMHU aHTJIIMChKa omepye 1 goci. bynu 3amo3udeni Ttaki cioBa sik child,
water, bad, good Tta iHmIi.

3HauHUN Iap THIIOMOBHUX CIIIB CKJIaJal0Th CKAHJMHABCHKI 3aMO3MYEHHS, 110
OPUMIIUTM B MOBY Pa30M 13 3aXOIUICHHSM BIKIHTaMH aHTJIO-CAaKCOHCHKUX 3eMenb. [[o
HUX BITHOCSATHCS Taki 0a30Bi miecioBa sk cut, take, call, want abo 3alimennnku they,
them, their, both, same.

Hpyra xBuis 3ano3udeHHs natuHismMiB B VI — VII cromiTti nos'a3aHa 3
MPUXOJIOM Ta MOUIUPEHHSIM XPUCTHUSHCTBA 1, BIIMOBIIHO, JATUHCHKUX Ta TPELBKUX
PENIrifHO-KYIbTOBUX TEPMIHIB, SIKI BUKOPUCTOBYBaJIM NponoBiAHUKK. Hampukian,
abbot, angel, candle monk, pope Ta inmIi.

Hopmanceka mnpucytHicTh, mounHatouu 3 XI cromitrs 1 no mouarky XVII,
MpUHECTA B aHTJIIMCHKY MOBY YHCENBbHY XBWIIIO 3amo3uyeHux ciiB. Hopmanacekuii
JianeKkT (ppaHily3pK0i MOBU CTaB MAaHIBHUM Ta IMONIMPUB CBIM BIUIMB HAa OUIBIIICTD
comanbHuX Tpyn. OCOONHMBO 1€ CTOCYBAJIOCS MPUBLICHOBAHMX KJIACIB, JEP>KaBHHUX
THCTUTYILIH Ta TyXOBEHCTBA. AJIMIHICTPATUBHI IOKYMEHTH, SIK 1 XyJI0KHS JIITepaTypa,
nucanucs (ppaniry3pkoro. Il1 MoBa I1HTEHCHMBHO BHUTICHSIA aHTJI0-CAaKCOHCBHKY
cnaAmuHy. BojHouac aHriiiickka 3aiMinanacs 3aco00M YCHOTO CHUIKYBaHHS
IIMPOKUX MEHII OCBIYEHHUX BEPCTB CYCHUIbCTBA. Take MEpEeIIeTeHHS KOHTAKTIB
BU3HAYWIO OJHOYAcCHE (YHKIIIOHYBaHHS AaHTJINHCHKOI Ta (PpaHIly3bKOi JIEKCHUKH.
bararo 3 TakMX CHHOHIMIYHUX JIEKCUYHHUX Map ICHYIOTh B aHTJIIHCHKINA MOBI JOTETEP.
Hanpuknan, begin — commence, help — assist, buy — purchase, use — utilize, call —
appeal, come — arrive.

AHrmiicbka Hajiuye BEIUKY KUIBKICTh CIIIB 3 JIATUHCBHKOI Ta TIPelbKOi MOB,
MOB'A3aHUX 13 HAYKOBOIO TepMiHOJOTiI€r0. OCOOIMBO aKTHBHUM TaKe 3alO3WMYCHHS

ctajo B nepioa Bigpomkenns ta [IpocBiTHUIITBA, KOJIU JaTHHA HaOyJa 11e OUIbIIOTro

316



36ipnux me3 odonosioeu VI Bceyxkpaincokoi naykoso-npaxmuunoi kougepenyii «Innoayitini menoenyii
ni02omoeKu Paxisyie 6 ymosax NOMKYIbMYPHO20 MA MYTbMUTIHSEATLHO20 2100ANI308AHO20 CEIMY»

MOIIMPEHHS B HAYKOBUX Ta aKaJeMIYHMX KoJyiax. Taki cioBa sk curriculum, flibi,
status quO BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 B HAIIl Yac.

[Tamiiicbkki My3U4YHI TEPMIHU TIOYAJIM 3'SBIATHCS B aHIJIIHCHKIA MOBI y XVI
CTOJITTI pa3oM 13 PO3BUTKOM OINEPU Ta 1HIIMX BUAIB MY3MYHOTO MHUcTeuTBa. [Iporte
mupiie BoHU cTanu BukopuctoByBatucs y XVIII ta XIX cromitrax paszom 3i
3pOCTaHHSAM MOMYJSPHOCTI 1TATIMChKOI My3UUHOT TBOpYOCTI B €Bpormi Ta AMEpHIIi.
Allegro, adagio, andante, crescendo, forte, piano, staccato — jiuiie aeski 3 HUX.

CydacHa aHriiiicbka NpOJOBXKYE 3alo3MYyBaTH CJIOBAa 3 PI3HUX MOB, IO
MOB'SI3aHO 3 PO3UIMPEHHSM MIKHAPOJHUX BIAHOCHH, KYJIbTYPHUMH KOHTAKTaMH,
BUHUKHEHHSM 1 MOIIUPEHHSIM HOBUX TE€XHOJIOT1H.

3amo3uyueHHs CIIB € MPUPOTHUM MPOIECOM eBOIoNii MoBU. [ToTparmisiroun 10
MOBU-PELUIIEHTA, 3a1T03UYEHHS TPUCTOCOBYIOTHCS /10 ii (POHOIOTTYHOT, FpaMaTUYHOI
Yy CUHTaKCU4HOI cucteMu. Lleit peHomeH n03BoJIsse MOBaM aJlaniTyBaTUCS 10 YMOB 1
noTped, M0 3MIHIOIOTBCA, @ TaKOX BIJIOOpaXkae KyJbTypHi, COLaldbHI Ta
TEXHOJIOT1UHI 3B'A3KM MDK HapojamMu Ta KpaiHamud. PoO3yMiHHS 1CTOpUYHUX
XapaKTEPUCTUK TMPOIECY Ta BMIHHS OpPIEHTYBATHCS Yy WOTO OCOOJMBOCTSX Ma€e
ICTOTHE TIPAaKTHYHE 3HAYCHHS 17151 €pEKTUBHOTO BUBUCHHSI Ta BUKJIAJaHHS 1HO3EMHHIX

MOB.
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